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27.9.89 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 278/9

RÅDETS FÖRORDNING (EEG) nr 2840/89

av den 18 september 1989

om genomförande av beslut nr 1 /89 av Gemensamma kommittén för EEG och Island om
ändring av protokoll nr 3 om definitionen av begreppet "ursprungsvaror" och om metoderna
för administrativt samarbete och genomförandebestämmelser för den gemensamma deklara
tion som bifogas beslut nr 1 /88 som fattats av Gemensamma kommittén för EEG och Island

nr 802/68 av den 27 juni 1968 om den gemensamma
definitionen av begreppet varors ursprung (2), senast
ändrad genom kommissionens förordning nr (EEG)
nr 3860/87 (3 ). Kommissionen bör även ha befogenhet
att anta de åtgärder som är nödvändiga för att göra
gemensamma kommitténs beslut tillämpliga i gemen
skapen .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE .

Artikel 1

Beslut 1 / 89 som fattats av Gemensamma kommittén för
EEG och Island skall tillämpas i gemenskapen .

Beslutstexten bifogas denna förordning .

Artikel 2

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro
peiska ekonomiska gemenskapen , särskilt artikel 113 i
detta ,

med beaktande av kommissionens förslag , och

med beaktande av följande :

Avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Island undertecknades den 22 juli 1972 och trädde i
kraft den 1 april 1973 .

Gemensamma kommittén har med stöd av artikel 28 i
protokoll 3 om definitionen av begreppet ursprungsvaror
och metoder för administrativt samarbete , vilket utgör
en integrerad del av ovan nämnda avtal , antagit beslut
nr 1 /89 om ändring av protokoll 3 .

Den gemensamma deklaration som bifogas beslut
nr 1 /88 , vilket antogs av Gemensamma kommittén för
EEG och Island och som genomfördes i gemenskapen
genom förordning (EEG) nr 1957/88 1 1 ) föreskriver ,
under vissa förutsättningar , en översyn av de ändringar
som gjorts av ursprungsreglerna efter införandet av
Harmoniserade systemet . Gemensamma kommittén
skall med stöd av denna deklaration fatta beslut inom
tre månader efter det att en av de avtalsslutande parterna
har framställt en anmodan härom .

Denna översyn avser de fall där inlemmandet av de
befintliga ursprungsreglerna i Harmoniserade systemet
inte var fullständigt opartiskt och de tidigare reglerna
till sitt huvudinnehåll måste återinföras .

Med tanke på de beslut som skall fattas av gemensamma
kommittén bör gemenskapen inta en gemensam stånd
punkt . Det är därför nödvändigt att genomföra dessa
beslut i gemenskapen .

Dennna beslutsordning gör det omöjligt att följa den
tidsgräns på tre månader som föreskrivs i den gemensam
ma deklarationen . Detta förfarande bör därför påskyn
das och gemenskapens gemensamma ståndpunkt bör
fastställas av kommissionen i enlighet med det förfarande
som föreskrivs i artikel 14 i rådets förordning (EEG)

Nedanstående skall antas enligt det förfarande som
föreskrivs i artikel 14 i förordning (EEG) nr 802/68 :

a ) Gemenskapens gemensamma ståndpunkt vad gäller
tillämpningen av de beslut som fattas av Gemensam
ma kommittén för EEG och Island om en översyn av
de ändringar av ursprungsreglerna som gjorts efter
införandet av Harmoniserade systemet i enlighet
med den gemensamma deklaration som bifogas
gemensamma kommitténs beslut nr 1 /88 .

b ) Genomförandet i gemenskapen av de beslut som
avses i ovan nämnda punkt a ).

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning .

Artikel 1 skall tillämpas från och med den 1 januari
1988 .

(') EGT nr L 180 , 9.7.1.988 , s . 1 .
( 2 ) EGT nr L 148 , 28.6.1968 , s . 1 .
EGT nr L 363 , 23.12.1987 , s . 30 .
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater .

Utfärdad i Bryssel den 18 september 1989 .

På rådets vägnar
H. CURIEN

Ordförande
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BESLUT nr 1 /89 AV GEMENSAMMA KOMMITTÉN FÖR EEG OCH ISLAND

av den 31 juli 1989

om ändring av bilaga 3 till protokoll 3 om definitionen av begreppet "ursprungsvaror" och
metoder för administrativt samarbete

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

I bilaga 3 till protokoll 3 till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Island skall texten under
rubriken HS-nummer 1904 ersättas med bilagan till
detta beslut .

DEN GEMENSAMMA KOMMITTÉN HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska ekonomi
ska gemenskapen och Island som undertecknades i
Bryssel den 22 juli 1972,

med beaktande av protokoll 3 om definitionen av
begreppet "ursprungsvaror" och metoder för admini
strativt samarbete , nedan kallat "protokoll 3 ", särskilt
artikel 28 i detta , och

med beaktande av följande :

Den gemensamma deklaration som bifogas beslut nr 1 /88
som fattats av gemensamma kommittén för EEG och
Island föreskriver en översyn av de ändringar av ur
sprungsreglerna som gjorts efter införandet av Harmoni
serade systemet i de fall där ändringarna negativt
påverkar berörda sektorers intressen . Den föreskriver
även att den berörda ursprungsregeln till sitt huvudinne
håll återställs med verkan från och med den 1 januari
1988 .

Ursprungsregeln avseende spannmål med undantag för
majs i form av korn , förkokt eller på annat sätt beredd ,
som fastställs genom beslut nr 1 /88 som fattats av den
gemensamma kommittén bör ändras så att regelns
huvudinnehåll så som det var före införandet av Harmo
niserade systemet återställs .

Artikel 2

Detta beslut träder i kraft den 1 januari 1988 .

Utfärdat i Bryssel den 31 juli 1989 .

På gemensamma kommitténs vägnar
P. BENAVIDES

Ordförande



Il/Vol . 15 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 111

BILAGA

HS-kod Varuslag Bearbetning eller förädling av material utan
ursprungsstatus som ger ursprungsstatus

( 1 ) (2) ( 3 )

1904 Livsmedelsberedningar erhållna genom svällning
eller röstning av spannmål eller spannmålsprodukter
( t. ex. majsflingor); spannmål , annan än majs , i form
av korn , förkokt eller på annat sätt beredd :
- Utan innehåll av kakao :

— Spannmål annan än majs , i form av korn ,
förkokt eller på annat sätt beredd

Tillverkning baserad på material enligt samtliga num
mer. Sockermajs i form av korn eller kolvar enligt
nr 2001 , 2004 och 2005 samt sockermajs enligt nummer
0710 som är okokt , kokt , ångad eller fryst får inte
användas

- Andra Framställning genom vilken :
- all spannmål och beredningar därav (utom majssor
ten "Zea Indurata " samt durumvete och beredning
ar därav ) som använts måste vara helt framställd ,
och

— värdet av det material enligt kapitel 17 som använts
får inte överstiga 30% av den färdiga varans pris
från fabrik

— Med innehåll av kakao Tillverkning baserad på material med undantag av
material enligt nummer 1806 , förutsatt att värdet av
material enligt kapitel 17 inte överstiger 30% av
varans pris från fabrik


